Porownanie thumaczen Mateusza 27:55

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
TRO16+ | Przektad Interlinearny Przektad | Byly za$ tam kobiety liczne z daleka ogladajace
interlinearny | Textus Receptus ktore podazyly za Jezusem od Galilei stuzac Mu
Oblubienicy
PBD Przektad EIB Przekfad dostowny | Byto tam za$ wiele kobiet przygladajacych si¢
dostowny z oddali;* przyszty one za Jezusem z Galilei
i postugiwaly Mu.D
PBPW Przektad Nowy Testament Byly za$ tam kobiety liczne z daleka ogladajace,
dostowny Popowski- ktoére towarzyszyty Jezusowi od Galilei, stuzac mu.
Wojciechowski
TRO Przektad Textus Receptus Byly za$ tam kobiety liczne z daleka ogladajace
dostowny Oblubienicy ktore podazyty za Jezusem od Galilei stuzagc Mu

D <x>480 15:40</x>; <x>490 8:2-3</x>; <x>490 23:48-49</x>; <x>500 19:25</x>
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